


Wichtige Sicherheitshinweise

Der Projektor wurde so entwickelt und getestet, dass er die neuesten Normen fur Sicherheit bei gewahrleisten,
mussen Sie jedoch die in diesem Handbuch und auf dem Produkt vermerkten Anweisungen befolgen.

Sicherheitshinweise N

I. Lesen Sie vor Inbetriebnahme des Projektors dieses Handbuch. Bewahren Sie es auf, um bei Bedarf darauf zuriickgreifen zu kénnen.

2. Sehen Sie wahrend des Betriebs nicht direkt in die Projektorlinse. Durch das helle Licht konnen lhre Augen geschadigt werden.

3. Wenden Sie sich, wenn eine Reparatur erforderlich ist, an einen autorisierten Kundendienst.

4. Offnen Sie immer die Blende der Linse (falls vorhanden), oder entfernen Sie die Schutzkappe (falls vorhanden) von der Linse, wenn die
Projektorlampe eingeschaltet ist.

5. In manchen Landern ist die Netzspannung NICHT stabil. Dieser Projektor kann innerhalb eines Bereichs von 100 bis 240 Volt Wechsel
strom betrieben werden. Er kann jedoch bei Stromausfallen oder Spannungsschwankungen von =10 Volt ausfallen. An Orten mit
Stromausféllen oder instabiler Netzspannung sollten Sie daher inVerbindung mit dem Projektor einen Stromstabilisator, einen Uberspan
nungsschutz oder eine unterbrechungsfreie Stromversorgung (USV) installieren.

6. Sorgen Sie dafur, dass die Projektionslinse bei Betrieb frei ist, da andernfalls Beschadigungen durch Wiarme entstehen konnen oder
Brandgefahr besteht. Um die Lampe voriibergehend auszuschalten, driicken Sie am Projektor oder auf der Fernbedienung auf die Taste
ECO BLANK/BLANK.

7. Die Lampe wird wiahrend des Betriebs extrem heiB. Lassen Sie bei einem Lampenwechsel zunachst den Projektor ca. 45 Minuten lang
abkuhlen, bevor Sie das Lampenelement entfernen.

8. Benutzen Sie Lampen nicht Uiber die angegebene maximale Nutzungsdauer hinaus. UbermaBige Nutzung der Lampen uber die angegebene
Lebensdauer hinaus kann in seltenen Fallen zum Zerbrechen fuhren.

9. Der Projektor muss unbedingt vom Netz getrennt werden, bevor das Lampenelement oder andere elektronische Bauteile entfernt werden.

10. Sorgen Sie fur einen sicheren und stabilen Stand des Gerats. Andernfalls kann es herunterfallen und beschadigt werden.

I'1. Versuchen Sie niemals, den Projektor auseinanderzubauen. Im Inneren des Gerites stehen Teile unter Spannung.

Der Kontakt mit diesen Teilen kann zu lebensgefahrlichen Verletzungen fuhren. Die Lampe ist das einzige vom Benutzer zu wartende Teil
und mit einer abnehmbaren Abdeckung versehen. Andere Abdeckungen durfen unter keinen Umstanden geoffnet oder entfernt werden.
Wenden Sie sich fur Reparaturen an einen entsprechend qualifizierten professionellen Kundendienst.

12. Wihrend das Gerit in Betrieb ist, treten moglicherweise aus dem Beluftungsgitter heiBe Luft oder auffallende Geriiche aus. Dies ist ormal

und weist nicht auf einen Defekt des Gerates hin.

13. Stellen Sie den Projektor nicht an folgenden Standorten auf:

- Orte mit unzureichender Beluftung oder unzureichendem Platz. Der Abstand zur Wand muss mindestens 50 cm betragen, und die
Beluftung des Projektors darf nicht behindert sein.

- Orte mit sehr hohen Temperaturen, z. B. in Kraftfahrzeugen mit verschlossenen Fenstern und Turen.

- Orte mit sehr hoher Luftfeuchtigkeit oder hoher Konzentration von Staub und Zigarettenrauch. Hierdurch konnen optische Bauteile
verunreinigt, die Nutzungsdauer des Projektors verringert und das Bild verdunkelt werden.

- Orte in der Nahe von Feuermeldern

- Orte mit Temperaturen uber 40°C (104°F)

- Orte in einer Hohe von uber 3000 m (10000 FuB).

. Blockieren Sie nicht die Beluftungsoffnungen.

- Stellen Sie den Projektor nicht auf eine Decke, auf Bettzeug oder auf eine andere weiche Oberflache.

- Bedecken Sie den Projektor nicht mit einem Tuch oder einem anderen Gegenstand.

- In der Nahe des Projektors dirfen sich keine leicht entflammbaren Stoffe befinden.

Wenn die Beluftungsoffnungen blockiert sind, kann Uberhitzung im Projektor zu einem Brand fuhren.

15. Stellen Sie den Projektor fur den Betrieb immer auf einer ebenen, waagerechten Flache auf.

- Verwenden Sie das Gerat nicht auf unebenen Flachen mit einer Neigung von mehr als 10 Grad (nach rechts/links) bzw. |5 Grad (nach
vorne/hinten). Die Verwendung des Projektors auf nicht waagerechten Flachen kann zu Fehlfunktionen oder Beschadigun gen der Lampe fithren.

16. Stellen Sie das Geriat nicht senkrecht auf eine Seite. Andernfalls kann der Projektor umfallen und beschadigt werden oder Verletzungen

verursachen.

17. Treten Sie nicht auf den Projektor, und stellen Sie nichts auf das Gerat. Andernfalls konnen Schaden am Projektor sowie Unfalle und
Verletzungen die Folge sein.

. Stellen Sie keine Flussigkeiten auf den Projektor oder in seine Nahe. Wenn Flussigkeiten in das Projektorinnere eindringen, kann dies zu
Fehlfunktionen des Projektors fuhren. Wenn Flussigkeit in den Projektor eingedrungen ist, trennen Sie das Netzkabel von der Steckdose,
und setzen Sie sich mit BenQ in Verbindung, um den Projektor reparieren zu lassen.

19. Dieser Projektor kann Bilder umgedreht anzeigen, so dass er auch an der Decke montiert werden kann.

M\ Die Deckenmontage des Projektors muss fachgerecht unter Verwendung des speziellen Deckenmontagesatzes von BenQ erfolgen.
20. Dieses Gerat muss geerdet werden.
N\ Deckenmontage des Projektors Damit der Betrieb des BenQ-Projektors reibungslos verliuft und Verletzungen an Personen
sowie Sachschaden vermieden werden, sollten Sie mit dem folgenden Sicherheitsaspekt vertraut sein. Wenn Sie den Projektor
an der Decke befestigen mochten, sollten Sie unbedingt einen gut passenden BenQDeckenmontagesatz
verwenden und sicherstellen, dass dieser fachgerecht und sicher installiert wurde. Falls Sie fur den Projektor einen Deckenmontag
esatz eines anderen Herstellers verwenden, besteht die Gefahr, dass der Projektor aufgrund einer unsachgemaBen Befestigung mit
falschen/zu kurzen Schrauben von der Decke fillt. Der BenQ-Deckenmontagesatz fur den Projektor ist im selben Fachgeschaft
erhiltlich, in dem Sie auch den BenQProjektor erworben haben. BenQ empfiehlt, dass Sie auBerdem ein separates, mit dem
Kensington-Schloss kompatibles Sicherheitskabel kaufen und dieses ordnungsgemaB in der Aussparung fur das Kensington-Schloss
am Projektor und an der Grundplatte des Deckenmontagegestells anbringen. Neben dem Diebstahlschutz bietet dies einen
Fallschutz, sollte sich der Projektor aus seiner Befestigung am Montagegestell losen.

A\ Quecksilber -- Diese Lampe enthélt Quecksilber. Entsorgen Sie sie entsprechend der vor Ort geltenden Gesetze und
Bestimmungen. Siehe www.lamprecycle.org.
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Remote control

Keystone key

Auto focus

Arrow keys

OK

Back
Menu

Mute

Sound Mode
PIC Mode

SOUND
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GAME Mode

Source
Volume keys

ECO Blank






Projection dimensions

e a
16:9 Screen diagonal
| o Screen
Center of lens
H
W ] — B e
Projection distance
\. | J

The screen aspect ratio is 16:9 and the projected picture is in a 16:9 aspect ratio

Screen size Distance from screen (mm) Vertical offset

Max length (Lowest/Highest
Average

(min. zoom) | lens position) (mm)

A%, © To optimize your projection quality, we suggest you do the projection within non-gray area.
@ e All measurements are approximate and may vary from the actual sizes.
BenQ recommends that if you intend to permanently install the projector, you should physically test the
projection size and distance using the actual projector in situ before you permanently install it, so as to make
@I? allowance for this projector's optical characteristics. This will help you determine the exact mounting position
k so that it best suits your installation location.




Ceiling mount screw: M4 x 8 mm

Unit: mm
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[

© ©
g S0 T
i ° .
jc[]) M4 X BMM o %
- N =
S ~ %
D0 od o
ong |2

© ~
icé) 7 (gj M6 X oM 5][ o)
O )] Al
= A o
- o
jCC]J M4 X BMM %PDE
ROX ON

Please align the wall mount holes with the Mark C screw holes

@f on the mounting plate.
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Specifications

(T Al specifications are subject to change without notice.

Optical
Resolution
1920 x 1080 FHD
Display system
1-CHIP DMD

Lens
F=26~278,f=10.2~12.24 mm

Clear focus range
0.91 -1.83 m @ Wide,
1.10-2.19m @ Tele

Light source
LED

Electrical

Power supply
AC100-240V, 2.9 A, 50-60 Hz
(Automatic)

Power consumption
240 W (Max); < 0.5 W (Standby)

Mechanical
Weight
3.6 Kg + 100 g (7.94 + 0.22 Ibs)
Output terminals
Speaker
5 watt TreVolo x 2

Audio signal output
Audio jack x 1
SPDIF x 1

Control

RS-232 serial control
9 pin x 1

IR receiver x 2

Input terminals
Digital

HDMI-1/HDMI-2 (2.0b, HDCP 2.2) x 2
USB

2.0 Type-A x 1 (Power supply, 5V/2.5A)
Audio signal input

Audio in x 1 (for service personnel only)

Environmental Requirements

Operating temperature
0°C—40°C at sea level

Operating relative humidity
10%-90% (without condensation)

Operating altitude
0-1499 m at 0°C-35°C
1500-3000 m at 0°C-30°C
(with High Altitude Mode on)

Storage temperature
-20°C-60°C at sea level

Storage humidity
10%-90% RH (without condensation)

Storage altitude
30°C@ 0~12,200m above sea level

Transporting
Original packing or equivalent is
recommended

Repairing
Please visit below website and choose
your country to find your service contact
window. http://www.beng.com/welcome
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Caractéristiques optiques
Résolution
1920 x 1080 FHD
Systéme d’affichage
DMD 1 puce
Objectif

F=26~278f=102~12,24 mm

Plage de mise au point nette
0,91 - 1,83 m @ Grand angle,
1,10-2,19m @ Télé

Source de lumiére
LED

Caractéristiques électriques
Alimentation

1004240V CA, 2,9 A, 50460 Hz
(Automatique)
Consommation

240 W (max) ; < 0,5 W (veille)

Caractéristiques mécaniques
Poids

3,6 Kg+100g (7,94 + 0,22 Ib)
Prises de sortie
Haut-parleur

2 TreVolo 5 watts

Sortie de signal audio
1 prise audio
1 SPDIF

Commande
Controle série RS-232
1 a9 broches
2 récepteurs IR

Caractéristiques

(T Toutes les caractéristiques peuvent &tre modifiées sans notification préalable.

Prises d’entrée

Numérique
2 HDMI-1/HDMI-2 (2.0b, HDCP 2.2)
uUSB

2.0 Type A x 1 (Alimentation, 5V/2,5A)
Entrée de signal audio

1 prise audio (pour un technicien qualifié
uniquement)

Caractéristiques environnementales
Température de fonctionnement
0°C a 40°C au niveau de la mer
Humidité relative en fonctionnement
10% a 90% (sans condensation)
Altitude de fonctionnement
0a1499ma0°Ca35°C
1500 a 3000 m a 0°C a 30°C (avec
Mode Haute altitude activé)
Température de stockage
-20°C a 60°C au niveau de la mer
Humidité de stockage

10% a 90% RH (sans condensation)
Altitude de stockage

30° C a 0~12.200 m au-dessus du
niveau de la mer

Transport

Un emballage original ou équivalent est
recommandé

Réparation

Veuillez visiter le site Web ci-dessous et

choisissez votre pays pour trouver votre
fenétre de contact du service.

http://www.beng.com/welcome



Technische Daten

G Alle Daten konnen ohne Bekanntmachung geédndert werden.

Optische Daten
Auflésung
1920 x 1080 FHD
Anzeigesystem
1-CHIP DMD
Objektivlinse
F=26~278,f=10,2~12,24 mm
Klarer Fokusbereich
0,91 — 1,83 m bei Weitwinkel,
1,10 — 2,19 m bei Tele

Lichtquelle
LED

Elektrische
Stromversorgung

AC 100-240V, 2,9 A, 50-60 Hz
(Automatisch)

Stromverbrauch
240 W (Max); < 0,5 W (Standby)

Mechanisches
Gewicht
3,6 kg + 100 g (7,94 + 0,22 Ibs)
Ausginge
Lautsprecher
5-Watt-TreVolo x 2
Audiosignalausgang
Audiobuchse x 1
SPDIF x 1
Steuerung
Serielle RS-232-Steuerung
9-polig x 1
IR-Empfanger x 2

Eingdnge
Digital
HDMI-1/HDMI-2 (2.0b, HDCP 2.2) x 2
USB
2.0 Type-A x 1 (Stromversorgung,
5V/2,5A)
Audiosignaleingang
Audiobuchse x 1 (nur flr servicepersonal)
Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur
0°C—40°C auf Meereshdhe

Luftfeuchtigkeit bei Betrieb
10%-90% (nicht kondensierend)
Hoéhenlage bei Betrieb
0-1499 m bei 0°C-35°C
1500-3000 m bei 0°C-30°C (mit
Hoéhenmodus eingeschaltet)
Lagerungstemperatur
-20°C-60°C auf Meereshdhe

Lagerungsluftfeuchtigkeit
10%-90% RF (nicht kondensierend)
Lagerungshohe
30°C@ 0~12.200m uber dem
Meeresspiegel
Transport
Originalverpackung oder entsprechende
Verpackung wird empfohlen

Reparatur
Bitte besuchen Sie die unten stehende
Webseite und wahlen Sie |hr Land aus,
um das Service Kontaktfenster zu finden.
http://www.beng.com/welcome




Specifiche tecniche

(T Tuttele specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.

Parte ottica
Risoluzione
1920 x 1080 FHD
Sistema di visualizzazione
1-CHIP DMD
Obiettivo
F=26~278=10,2~ 12,24 mm
Gamma di messa a fuoco nitida
0,91 -1,83 m @ Wide,
1,10-2,19m @ Tele
Sorgente luminosa
LED
Parte elettrica
Alimentazione
CA 100-240V, 2,9 A, 50-60 Hz
(Automatico)

Consumo energetico
240 W (massimo); < 0,5 W (standby)

Parte meccanica
Peso

3,6 Kg+100g (7,94 + 0,22 Ib)
Terminali output

Altoparlante
5 Watt TreVolo x 2

Uscita segnale audio
Jack audio x 1
SPDIF x 1

Controllo

Controllo seriale RS-232
9 pin x 1

Ricevitore infrarossi x 2

Terminali di ingresso
Digitale

HDMI-1/HDMI-2 (2.0b, HDCP 2.2) x 2
uSB

2.0 tipo A x 1 (alimentazione, 5 V/2,5 A)
Ingresso segnale audio

Jack audio x 1

(solo personale di servizio)

Requisiti ambientali

Temperatura operativa
0°C—-40°C sul livello del mare

Umidita relativa operativa
10%-90% (senza condensa)
Altitudine operativa
0-1499 m a 0°C-35°C
1500-3000 m a 0°C-30°C (con
Modalita altitudine elevata)
Temperatura di conservazione
-20°C-60°C sul livello del mare
Umidita di conservazione
10%-90% di umidita relativa (senza
condensa)
Altitudine stoccaggio
30°C a 0~12.200 m sul livello del mare
Trasporto
Confezione originale o equivalente
consigliata

Riparazione
Visitare il sito web di seguito e scegliere il
paese per trovare le informazioni di
contatto per l'assistenza.
http://www.beng.com/welcome



Especificaciones

(3 Todas las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

Optico
Resolucion
1920 x 1080 FHD
Sistema éptico
1 CHIP DMD
Lente
F=26~278,f=10,2~12,24 mm
Borrar alcance de enfoque
0,91 - 1,83 m con gran angular,
1,10 - 2,19 m con teleobjetivo

Fuente de luz
LED

Caracteristicas eléctricas

Fuente de alimentacién
100-240 V de CA, 2,9 A, 50-60 Hz
(automatico)

Consumo eléctrico

240 W (max.); <0,5W

(modo de espera)
Caracteristicas mecanicas
Peso

3,6 kg + 100 g (7,94 + 0,22 libras)
Terminales de salida
Altavoz

5 vatios TreVolo x 2

Salida de sefial de audio
Clavija de audio x 1
SPDIF x 1

Control
Control de serie RS-232
9 patillas x 1
Receptor de infrarrojos (IR) x 2

Terminales de entrada
Digital
HDMI-1/HDMI-2 (2.0b, HDCP 2.2) x 2
UsSB
2.0 Tipo-A x 1 (fuente de alimentacién,
5VI2,5A)
Entrada de sefial de audio
Clavija de audio x 1 (solo para el
personal de reparacion)
Requisitos medioambientales

Temperatura operativa

0°C-40°C al nivel del mar
Humedad relativa operativa

10%-90% (sin condensacion)
Altitud de funcionamiento

0-1499 m a 0°C-35°C

1500-3000 m a 0°C-30°C (con

el Modo altitud elevada activado)
Temperatura de almacenamiento

-20°C—60°C al nivel del mar
Humedad de almacenamiento

10%-90% HR (sin condensacion)
Altitud de almacenamiento

30°C a 0-12.200 m por encima del nivel

del mar

Transporte
Se recomienda usar el embalaje original
0 uno equivalente

Reparacién
Visite el sitio web indicado a
continuacion y seleccione su pais para
consultar los datos de contacto del
servicio técnico:
http://www.beng.com/welcome
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Opticas
Resolugéo
1920 x 1080 FHD

Sistema de visualizagdo
1-CHIP DMD
Lente

F=26~278f=10,2~12,24 mm

Alcance de focagem nitida

0,91 — 1,83 m com Panoramica,
1,10 — 2,19 m com Tele
Fonte de luz

LED

Eléctricas

Fonte de alimentagéo
AC100-240V, 2,9 A, 50-60 Hz
(Automatico)

Consumo de energia

240 W (Max); < 0.5 W
(Em espera)
Mecinicas

Peso

3,6 Kg + 100 g (7,94 + 0,22 Ibs)

Terminais de saida
Altifalante

5 watts TreVolo x 2

Saida de sinal audio

Tomada audio x 1
SPDIF x 1

Controlo
Controlo de série RS-232
9 pinos x 1
Receptor IR x 2

Especificacoes

(3 Todas as especificagbes estdo sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.

Terminais de entrada

Digital
HDMI-1/HDMI-2 (2.0b, HDCP 2.2) x 2
USB

2.0 Tipo A x 1 (Fonte de alimentagéo,
5V/2,5A)
Entrada de sinal udio
Tomada audio x 1 (apenas técnicos de
manutengéo)
Requisitos Ambientais
Temperatura de funcionamento
0°C—-40°C ao nivel do mar
Humidade relativa em funcionamento

10%—-90% (sem condensacao)
Altitude de funcionamento

0-1499 m a 0°C-35°C
1500-3000 m a 0°C-30°C (com o
Modo de Grande Altitude Ligado)
Temperatura de armazenamento
-20°C—60°C ao nivel do mar
Humidade em armazenamento

10%-90% RH (sem condensagao)
Altitude de armazenamento

30°C@ 0~12,200m acima do nivel do mar
Transporte
recomendado

Embalagem original ou equivalente é
Reparagao

Visite o site abaixo e escolha o seu pais
para localizar a janela de contacto para
reparagoes.

http://www.beng.com/welcome




Specifikationer

(3 Ana specifikationer kan #ndras utan féregiaende meddelande.

Optik
Uppldsning
1920 x 1080 FHD
Visningssystem
1-CHIP DMD
Lins
F=26~278,f=10,2~12,24 mm
Tydligt fokusomrade
0,91-1,83 m @ Bred,
1,10-2,19m @ Tele
Ljuskalla
LED
Elektricitet
Stromtillforsel
AC 100-240V, 2,9 A, 50-60 Hz
(automatiskt)
Stromforbrukning
240 W (max); < 0,5 W (vantelage)
Mekanik
Vikt
3,6 kg + 100 g (7,94 + 0,22 Ibs)
Utgangskontakter
Hogtalare
5 watt TreVolo x 2
Ljudsignalsutgang
Ljudkontakt x 1
SPDIF x 1

Kontroll

RS-232-seriekontroll
9 stift x 1

IR-mottagare x 2

Ingangskontakter
Digital
HDMI-1/HDMI-2 (2.0b, HDCP 2.2) x 2
USB
2.0 Type-A x 1 (stromforsorjning,
5V/2,5A)
Ljudsignalingang
Ljudkontakt x 1 (endast for behdrig
servicepersonal)
Miljokrav
Driftstemperatur
0°C-40°C vid havsniva
Relativ luftfuktighet vid drift
10%—-90% (icke-kondenserande)
Driftshéjd
0-1499 meter vid 0°C-35°C
1500-3000 meter vid 0°C-30°C (med
Hoghojdslage pa)
Forvaringstemperatur
-20°C—60°C vid havsniva
Fuktighet vid forvaring
10%—-90% relativ luftfuktighet (icke-
kondenserande)
Forvaringshojd
30°C vid 0~12.200 m 6éver havsnivan
Frakt
Originalférpackningen eller en likvardig
rekommenderas

Reparation
Besok webbplatsen nedan, valj ditt land
och anvand sedan servicekontakifénstret.
http://www.beng.com/welcome
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TexHU4YecKne XxapakTepucTukun

G Bce xapakTepuCTUKKN MOryT 6bITb U3MeHeHbl 6e3 npeaBapuTeNibHOro yBeAOMINEHUA.

OnTuyeckne xapakTepucTUKn
PaspelwieHune
1920 x 1080 FHD

Cuctema gucnnes

OpHokpuctanbHoe undpoBoe

MUKpo3epkanbHoe yctporictso (DMD)
O6bekTnB

F=26~278,f{=10,2~ 12,24 mm
YeTkuin gnanasoH OoKyCUPOBKM

0,91 — 1,83 m B pexxume Wide

1,10 — 2,19 m B pexume Tele

McTouHunk ceeTa
LED (cBeTtoawnon)

AneKTpUYecKkme XxapakTepucTUKM

Mutanve
100-240B, 2,9 A, 50-60 'y nepem. Toka
(aBTOMaT)

OHepronoTpebnenne
240 Bt (makc.); < 0,5 Bt
(B pexvMe oxungaHus)

MexaHun4eckue XapakKTepUuCcTukun

Macca
3,6 kr + 1001 (7,94 + 0,22 dpyHTa)
Bbixoabl
OuHamuk
5 BartT TreVolo x 2
AyavoBbixoq
Ayavopasbem x 1
SPDIF x 1
YnpaBneHue
YnpaBneHune Yyepes nocnegoBaTenbHbIN
nopt RS-232
9 KOHTaKTOB X 1

WK-npremHuk x 2

Bxoabl

Lincoposon
HDMI-1/HDMI-2 (2.0b, HDCP 2.2) x 2
uUSB
2.0 Type-A x 1 (nogada nuTanHus,
5V/ 2,5A)
Bxog ayanocurHana
Ayavopasbem X 1 (TonbKo
KBanuumnpoBaHHbIMU
crneunanictamm)

Tpe6oBaHusA K OKpyXKatowen cpeae

Pa6oyas Temnepatypa
0°C—40°C Ha ypoBHe Mops
OTHOCUTENbHAs BMaXHOCTb Npu
aKcnnyaTauum
10-90 % (npw OTCYTCTBUM KOHAEHCALNN)
BbicoTa Hag ypoBHeM Mopsi Npu
aKcnnyaTauum
0-1499 m npu Temneparype 0-35 °C
1500-3000 m npu Temnepatype 0-30 °C
(Npu BKNIOYEHHOM pexume
BbICOKOrOpbsi)
Temnepatypa xpaHeHusi
-20 °C-60 °C Ha ypoBHe Mops
BnaxHocTb XxpaHeHusi
10-90 % OBB (npu oTcyTCTBUM
KOHAEeHcauumm)
BbicoTa xpaHeHus
30 °C npn 0~12,200 m BblILLE YPOBHS
mopsi
TpaHcnopTupoBka
PekomeHpyeTcs ncnonb3oBaTb
OPUrMHANbHYO UM SKBUBASIEHTHYHO
yNaKoBKy
PemoHT
[MepengnTte No ykasaHHOMY HUXe CanTy
B MHTEPHETE U BbIGEPUTE CTPaHy AN
MoucKa CEPBNCHOIO LieHTpa.
http://www.beng.com/welcome



Specificaties

(3 Ale specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Optisch
Resolutie
1920 x 1080 FHD
Weergavesysteem
1-CHIP DMD
Objectief
F=26~278,f=10,2~12,24 mm
Zuiver focusbereik
0,91 - 1,83 m @ groothoek,
1,10-2,19 m @ tele
Lichtbron
LED
Elektrisch
Voeding
AC100-240 V, 2,9 A, 50-60 Hz
(automatisch)

Energieverbruik
240 W (max); <0,5W
(stand-by)
Mechanisch
Gewicht
3,6 kg + 100 g (7,94 + 0,22 Ibs)
Uitgangen
Luidspreker
5 watt TreVolo x 2

Audiosignaaluitgang
Audio-aansluiting x 1
SPDIF x 1

Besturing

RS-232 seriéle besturing
9 pins x 1
IR-ontvanger x 2

Ingangen
Digitaal
HDMI-1/HDMI-2 (2.0b, HDCP 2.2) x 2
uUsB
2.0 Type-A x 1 (voeding, 5V/2,5A)
Audio-ingangssignaal
Audio-aansluiting x 1 (alleen voor
reparateurs)
Omgevingsvereisten

Bedrijfstemperatuur
0°C—40°C op zeeniveau
Relatieve vochtigheid van omgeving
10%-90% (zonder condens)
Bedrijfshoogte
0-1499 m bij 0°C-35°C
1500-3000 m bij 0°C-30°C (met
Hoogtemodus aan)
Opslagtemperatuur
-20°C-60°C op zeeniveau
Opslagvochtigheid
10%-90% RLV (zonder condens)
Opslaghoogte
30°C@ 0~12,200 m boven zeeniveau
Transport
Originele verpakking of gelijksoortig
wordt aanbevolen
Reparatie
Ga naar onderstaande website en kies
uw land voor de contactgegevens.
http://www.beng.com/welcome
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Dane techniczne

(3 Wszystkie specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Parametry optyczne
Rozdzielczos¢
1920 x 1080 FHD

System wyswietlacza
1-CHIP DMD
Obiektyw
F=26do0278,f=10,2~ 12,24 mm
Gtebia ostrosci
0,91 — 1,83 m przy ustawieniu Szeroki,
1,10 — 2,19 m przy ustawieniu Tele
Zrédto $wiatta
LED
Parametry elektryczne
Zasilanie
Prad zmienny 100-240 V, 2,9 A,
50-60 Hz (automatycznie)
Zuzycie energii
240 W (maks.); < 0,5 W (gotowos¢)
Parametry mechaniczne
Ciezar
3,6 kg + 100 g (7,94 + 0,22 funta)
Wyijscia
Glosnik
5 Wat TreVolo x 2
Wyjscie sygnatu audio
Ztgcze audio x 1
SPDIF x 1

Sterowanie

Port szeregowy RS-232
9 stykow x 1

Odbiornik podczerwieni x 2

Wejscia
Cyfrowe

HDMI-1/HDMI-2 (2.0b, HDCP 2.2) x 2
UsB

2,0 Type-A x 1 (Zasilacz, 5V/2,5A)
Wejscie sygnatu audio

Zigcze audio x 1 (tylko dla

pracownikow serwisu)

Wymagania srodowiskowe

Temperatura pracy
0°C—-40°C na poziomie morza
Wzgledna wilgotnos¢ pracy
10-90% (bez kondensac;ji)
Wysokos¢ robocza
0-1499 m przy 0°C-35°C
1500-3000 m przy 0°C-30°C
(z wigczona opcjg Tryb duzej wysokosci)
Temperatura przechowywania
-20°C-60°C na poziomie morza
Wilgotno$c¢ przechowywania
10%-90% wilgotnosci wzglednej (bez
kondensac;ji)
Wysokos¢ przechowywania
30°Cna wys. 0~12 200 m nad poziomem
morza

Transport
Zalecamy uzycie oryginalnego lub
rébwnowaznego opakowania
Naprawy
Wejdz na ponizszg witryne internetowsq i
wybierz swdj kraj, aby uzyska¢ informacje
na temat dostepnych ustug serwisowych
http://www.beng.com/welcome



Teknik Ozellikler

v

(3 Tiim spesifikasyonlar, haber verilmeden degistirilebilir.

Optik
Cozinlrlik
1920 x 1080 FHD

Goruntu sistemi
1-CHIP DMD
Lens
F=26~278,f=10,4~12,24 mm
Net odak araligi
0,91 -1,83 m @ Genis,
1,10 -2,19 m @ Uzak
Isik kaynagi
LED
Elektrik
Glg kaynagi
AC100-240V, 2,9 A, 50-60 Hz
(Otomatik)

Glg tlketimi

240 W (Maks.); < 0,5 W (Bekleme)
Mekanik
Agirlik

3,6 Kg + 100 g (7,94 + 0,22 libre)
Cikis terminalleri
Hoparlor

5 watt TreVolo x 2
Ses sinyal ¢ikisi

Ses jaki x 1

SPDIF x 1

Kumanda

RS-232 seri kumanda
9 pin x 1

IR alicisi x 2

Girig terminalleri
Dijital

HDMI-1/HDMI-2 (2.0b, HDCP 2.2) x 2
usB

2.0 Tip-A x 1 (Glg kaynagi, 5V/2,5A)
Ses sinyali girisi

Ses jaki x 1

(sadece servis personeli igin)
Cevresel Gereklilikler

Calisma sicakligi
Deniz seviyesinde 0°C—40°C
Calisma bagil nemi
%10-%90 (yodunlasmasiz)
Calisma rakimi
0°C-35°C'de 0—-1499 m
0°C-30°C'de 1500-3000 m
(Yuksek Yer Modu agik olarak)
Depolama sicakligi
Deniz seviyesinde -20°C-60°C
Depolama nemi
%10-%90 Bagil Nem (yogunlasmasiz)
Depolama rakimi
30°C@ 0~12.200m deniz seviyesinin
lizerinde
Tasima
Orijinal ambalaj veya esdegeri onerilir
Onarim
Lutfen servis iletisim pencerenizi bulmak
igin asagidaki web sitesini ziyaret edin ve
Ulkenizi segin.
http://www.beng.com/welcome
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Technické udaje

(T3 Veskeré technické udaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

Optické parametry
Rozlieni
1920 x 1080 FHD
Systém zobrazeni
Jednocipovy DMD
Objektiv
F=26~278,1=10,2~12,24 mm
Rozsah jasného ostreni
0,91 — 1,83 m v Sirokouhlém rezimu,
1,10 — 2,19 m v teleobjektivovém
rezimu
Zdroj svétla
LED
Elektrické parametry
Zdroj energie
100 — 240 V AC (stfid.), 2,9 A, 50 — 60
Hz (automaticky)
PFikon
240 W (max.); < 0,5 W (pohotovostni
rezim)
Mechanické parametry
Hmotnost
3,6 kg + 100 g (7,94 + 0,22 Ibs)
Vystupni konektory
Reproduktor
5 watt( TreVolo x 2
Vystup zvukového signalu
Audio konektor jack x 1
SPDIF x 1
Ovladani
Sériové ovladani RS-232
9 pind x 1
Infraderveny pfijimac¢ x 2

Vstupni konektory
Digitalni

HDMI-1/HDMI-2 (2.0b, HDCP 2.2) x 2
usB

2.0 Type-A x 1 (napajeni, 5 V/2,5 A)
Vstup zvukového signalu

Audio konektor jack x 1

(pouze pro servisni techniky)
Pozadavky na prostredi

Provozni teplota
0 °C —40 °C na urovni hladiny more

Provozni relativni vihkost vzduchu
10 % — 90 % (bez kondenzace)

Provozni nadmofska vyska
0-1499mpfi0°C-35°C
1500 -3 000 m pfi 0 °C - 30 °C
(se zapnutym rezimem velké nadmorské
vysky)

Skladovaci teplota
-20 °C - 60 °C na drovni hladiny more

Skladovaci vihkost
10 % — 90 % RH (bez kondenzace)

Nadmofiska vySka pro skladovani
30 °C@ 0 ~ 12 200 m nad hladinou mofe

Preprava
Doporucujeme originalni nebo
ekvivalentni obal

Opravy
Navstivte prosim niZze uvedenou webovou
stranku a vyberte vasi zemi pro zobrazeni
okna s kontakty na servis.
http://www.beng.com/welcome
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T Ane pecifikationer kan zndres uden varsel.
Optisk
Oplgsning
1920 x 1080 FHD
Displaysystem
1-CHIP DMD
Objektiv
F=26~278,f=10,2~12,24 mm
Tydeligt fokusomrade
0,91 — 1,83 m pa vidvinkel
1,10 — 2,19 m pa tele
Lyskilde
LED
Elektrisk
Stremforsyning
Vekselstram 100-240 V, 2,9 A, 50-60 Hz
(automatisk)

Stremforbrug
240 W (maks.); < 0,5 W (standby)

Mekanisk
Veegt

3,6 kg + 100 g (7,94 + 0,22 pund)
Outputstik

Hgijttaler
5 watt TreVolo x 2

Output for lydsignal
Lydstik x 1
SPDIF x 1

Kontrol

RS-232 seriel kontrol
9-bens x 1

IR-modtager x 2

Specifikationer

Inputterminaler
Digital

HDMI-1/HDMI-2 (2.0b, HDCP 2.2) x 2
UsB

2.0 Type-A x 1 (stremforsyning, 5V/2,5A)
Lydsignalinput

Lydstik x 1 (kun for servicepersonale)
Krav til omgivelserne

Driftstemperatur

0°C-40°C i hgjde med havoverfladen
Relativ fugtighed under drift

10-90% (uden kondensering)
Hajde over havet under drift

0-1499 m ved 0-35°C

1500-3000 m ved 0-30°C (med

Haj hgjde-tilstand til)
Opbevaringstemperatur

-20°C-60°C i hgjde med havoverfladen
Opbevaringsfugtighed

10-90% RF (uden kondensering)
Hajde over havet for opbevaring

30°Cved 0~12.200 m over havets

overflade

Transport
Den oprindelige emballage eller
tilsvarende anbefales

Reparation
Ga til nedenstaende websted og veelg dit
land for at finde et vindue med
kontaktoplysninger for service. http://
www.beng.com/welcome




\" Projektorin tiedot

(S Kaikki tiedot voivat muuttua ilman erillisti ilmoitusta.

Optinen
Resoluutio
1920 x 1080 FHD
Nayttojarjestelma
1-CHIP DMD
Linssi
F=26~278,{=10,2~ 12,24 mm
Selkea tarkennusalue
0,91-1,83 m @ Laaja,
1,10-2,19 m @ Tele
Valolahde
LED

Sdhko
Virtaldahde

AC100-240V, 2,9 A, 50-60 Hz
(Automaattinen)
Virrankulutus
240 W (Max); < 0,5 W (valmiustila)
Mekaaninen
Paino
3,6 Kg+ 100 g (7,94 + 0,22 Ibs)
Lihtoterminaalit
Kaiutin
5 watin TreVolo x 2
Aérlisignaalin 1&ht6
Aanijakki x 1
SPDIF x 1
Ohjaus
RS-232 -sarjahallinta
9-pinninen x 1
IR-vastaanotin x 2

Tuloliittimet
Digitaalinen

HDMI-1/HDMI-2 (2.0b, HDCP 2.2) x 2
uUSB

2.0 Type-A x 1 (Virransy6tto, 5V /2,5 A)

Aénisignaalin tulo

Aanijakki x 1 (vain huoltohenkiléstélle)
Ymparistoon liittyvdt vaatimukset
Kayttélampétila

0°C—40°C merenpinnan tasolla
Kayton suhteellinen kosteus

10%-90% (ilman kondensoitumista)
Kayttokorkeus

0-1499 m 0°C-35°C

1500-3000 m 0°C-30°C

(kun Korkean paikan tila on paalla)
Sailytyslampétila

-20°C-60°C merenpinnan tasolla
Sailytyskosteus

10%-90% RH (ilman kondensoitumista)

Sailytyskorkeus
30°C@ 0~12.200m merenpinnan
ylapuolella

Kuljetus
Suositellaan alkuperaista pakkausta tai
vastaavaa.

Korjaus
Kay alla olevalla verkkosivulla ja
valitsemalla maasi [6ydat huollon
yhteysikkunan. http://www.beng.com/
welcome



Projektorspesifikasjoner v

(3 Alle specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Optisk
Opplgsning
1920 x 1080 FHD

Vis system

1-CHIP DMD
Linse

F=26~278,f=10,2~ 12,24 mm
Klar fokusrekkevidde

0,91-1,83 m ved bred

1,10-2,19 m ved tele

Lyskilde

LED
Elektrisk
Stremitilfgrsel

AC100-240V, 2,9 A, 50-60 Hz
(automatisk)

Stremforbruk

240 W (maks); < 0,5 W (vente)
Mekanisk
Vekt

3,6 kg +100 g (7,94 + 0,22 |b)
Utgangsterminaler
Hayttaler

5 watt TreVolo x 2

Lydsignalutgang
Lydkontakt x 1
SPDIF x 1

Kontroll

RS-232 seriell kontroll
9 pin x 1

IR-mottaker x 2

Inngangsterminaler
Digital
HDMI-1/HDMI-2 (2.0b, HDCP 2.2) x 2
UsB
2.0 Type-A x 1 (Stremforsyning,
5V/2,5A)
Lydsignalinngang
Lydkontakt x 1 (kun for servicepersonell)
Miljgmessige krav

Drift temperatur
0°C—40°C pa havniva
Drift relativ fuktighet
10%-90% (uten kondensering)
Drift hgyde
0-1499 m ved 0°C-35°C
1500-3000 m ved 0°C-30°C (med
hgy Hgydemodus pa)
Lagringstemperatur
-20°C-60°C pa havniva
Lagringsfuktighet
10%—90% RH (uten kondensering)
Lagringshgyde
30°C@ 0~12.200 m over havniva
Flytting
Originalemballasje eller tilsvarende er
anbefalt
Reparasjon
Vennligst besgk nedenforstaende
webside og velg land for & finne din
servicekontaktvindu. http://
www.beng.com/welcome



= @ TexHiuHi xapaKkTepncTUKM

(T3 Yci TexHiuHi xapaKTepUCTMKM MOXYTb GYTH 3MiHeHi 6e3 nonepeaHLOro NOBIAOMMEHHS.
onTnyHi

Po3ginbHa 3gaTtHicTb
1920 x 1080 FHD

Cucrema BigobpaxeHHs

BxigHun curHan
Lincoposun

HDMI-1/HDMI-2 (2.0b, HDCP 2.2) x 2
uUSB
1-CHIP DMD 2,0 Type-A x 1 (Briok XMBMNEHHS,
OG’ekTnB 5B/2,5A)
F —Bin 2,6 no 2,78, f — Big 10,2 go BxigHun 3BykoBWIA curHan
12,24 Mmm Aypiosxig x 1
YiTknin giana3oH okycyBaHHA

0,91 — 1,83 m B pexumi Wide,
1,10 — 2,19 m B pexumi Tele

[xepeno ceitna

(nvwe ansa cneuianictiB cnyx6u
nigTPUMKK)

Bumoru go HaBKONMULWHbLOIO cepeAoBuULLa
Po6ouya Temneparypa
CBITNoalon 0—40 °C Ha piBHi Mops
EnekTpunyHi BigHocHa BonoricTb nig yac ekcnnyartauiji
YKUBMeHHs 10-90 % (6e3 koHaeHcaTy)
3miHHMI cTpym 100-240 B, 2,9 A, 50— | Pobouya Bucota
60 Ny (aBTOMaTMYHMI)

CnoxuBaHHs eHepril

0-1499 m 3a Temnepatypm 0...+35 °C
1500-3000 m 3a Temnepatypm 0-30 °C
240 Bt (makc.); < 0,5 BT (ovikyBaHHS) (Y pexumi Benmkoi BucoTH)
MexaHiuyHi
Bara

3,6 kr + 1001 (7,94 + 0,22 dpyHTa)

BuxigHun curHan

Temnepatypa 36epiraHHsi
-20...60 °C Ha piBHi Mmops

BonoricTb nig yac 36epiraHHs
BigHocHa Bonoricte 10-90 % (6e3
] KoHOeHcary)
ﬂm;ag'KT Volo x 2 Bucota Hag piBHeM Mops nig Yac 36epiraHHs
T lrevolo X 30 °C 3a Bucotu Big 0 go 12 200 m Hag
BuxiaHui 3ByKoBUI curHan piBHEM MOpSt
gé%?;x'ﬂ x1 TpaHcnopTyBaHHs
X PekomeHpoBaHO BUKOPUCTOBYBaTU
KepyBaHHsA
[MocnigoBHWUI NOPT KepyBaHHs RS-232
9-KOHTaKTHUN X 1

IY-npuimay x 2

opuriHanbHy abo aHanoriyHy ynakoBKy
PemoHT

[Mepengite Ha BKasaHW HWXKYe CaunT i

BMOEPITb KpaiHy, B AKil BU 3HAXOAUTECh,

o6 3HaNTKN cepBicHU LeHTp: http://
www.beng.com/welcome
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For further information, please download User Manual on official website:
http://www.beng.com/

Pour de plus amples informations, veuillez télécharger le Manuel de I'utilisateur
sur le site Internet officiel : http://www.bengq.com/

Fiir weitere Informationen laden Sie bitte die Bedienungsanleitung von der offi-
ziellen Webseite herunter: http://www.benq.com/

Per ulteriori informazioni, scaricare il manuale utente sul sito web ufficiale:
http://www.benq.com/

Para mas informacion, descargue el manual del usuario que encontrara en el
sitio web oficial: http://www.benq.com/

Para mais informagoes, transfira o Manual do Utilizador a partir do website
oficial: http://www.benq.com/

For ytterligare information, ladda ner bruksanvisningen fran den officiella webb-
platsen: http://www.benq.com/

[na nonyyeHns 4ONONHUTENLHOW MHpOpMaLMK 3arpy3nte PykoBOACTBO
nonb3oBaTens ¢ ouumnansHoro seb-canTa: http://www.benqg.com/

Download voor meer informatie de gebruikershandleiding van de officiéle web-
site: http://www.benq.com/

Aby uzyskaé wiecej informaciji, nalezy pobra¢ podrecznik uzytkownika z
oficjalnej witryny: http://www.beng.com/

Daha fazla bilgi icin, lutfen http://www.beng.com/ adresindeki resmi web
sitesinden Kullanim Kilavuzunu indirin.

Dalsi informace najdete v UZivatelské pfiru¢ce, kterou Ize stahnout z
oficialnich webovych stranek: http://www.beng.com/

fmivdayaiudn Tseanllvaagiladltldnnivlsdeinadunmenisvan htep://
www.beng.com/

BREFANE  FEREHAIL NEFEAFM : htep//www.beng.com/
BXFMER, BEEA MWL TEHA P FM : heep//www.beng.com/

L <. 2% Web ¥4 b (http//www.benq.com/) T1—H—I =217/l
EF O A—FLTIHERCEZEL,

TMet thE8E 2™ S4 #ALO|IE http://www.beng.com/H A AHE &Y
NE URZESINAIL .

st Mo pall e anaTiellfiloe da 30 oo g il gl alipacay Gal

http://www.beng.com/
For yderligere oplysninger, ga til nedenstaende websted: http://www.benq.com/
Lisatietoja, kay alla olevalla verkkosivulla: http://www.benq.com/

Du finner mer informasjon, vennligst besgk nedenforstiende webside:
http://www.beng.com/





